Guia del usuario

Comunicaciones DeviceNet
para terminales PanelView

Introduccion Este documento describe cdmo conectar y configurar comunicaciones para las
versiones de DeviceNet de los terminales PanelView. Esta informacion suplementa el
Manual del usuario del Terminal PanelView y la documentacion del Software

PanelBuilder.
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Publicaciones relacionadas

Antes de usar esta guia

Publicacién 2711-6.0.4ES

La siguiente documentacion proporciona mas informacion sobre la
instalacion, configuracion y uso de sus terminales PanelView:

Titulo de la publicacion No. de publicacion
Software PanelBuilder, Manual del Usuario 2711-6.0ES
Terminales de Operador PanelView, Manual del Usuario 2711-6.1ES

Para informacion sobre productos relacionados a DeviceNet ver:

Titulo de la publicacién No. de publicacién
DeviceNet Communication Link Overview DN-2.5
DeviceNet Cable System Planning and Installation Manual 1485-6.7.1
DeviceNet Scanner (NOm. de catalogo 1747—SDN) 1747-6.5.2

Configuration Manual
Configuration Manual

DeviceNet Scanner (NUm. de catalogo 1771-SDN) 1771-6.5.118
Configuration Manual
Configuration Manual

DeviceNet Manager Software (Nim. de catalogo 1787-MGR) | 1771-2.29
User Manual
Manual del usuario

RSNetworx Software (Nim. de catalogo. 9357-DNETL) 9399-DNETGR
Manual del usuario

Asumimos que esta familiarizado con las comunicaciones DeviceNet.
El Apéndice C - Panelview a una Aplicaciéon de driver 1305, muestra
un ejemplo de aplicacion DeviceNet. Puede usar esta aplicacion como
guia al desarrollar sus aplicaciones DeviceNet. Ademas, una
aplicacion de demostracion se instala con el PanelBuilder. Esta
demostraciom muestra una configuracion de Panelview a 1747 SDN
(escaner DeviceNet). Los archivos de demostracion incluyen el
archivo de aplicacién PanelView, configuracion de l6gica de escalera
SLC y 1747 SDN usando el software DeviceNet Manager. Ver mas
ejemplos en ODVA y las péaginas red de Allen Bradley.

La Asociacion de Ventas del DeviceNet (ODVA), tiene una pagina en
la Internet que describe el DeviceNet y muestra productos
disponibles, con hojas electrénicas de datosvenw.ODVA.org

Las otras descripciones e informacién de aplicacién estan disponibles
en el website de Allen Bradleywww.ab.com

En el website de Allen Bradley, vea las descripciones de Red bajo
Productos y Servicios, y las paginas de Soporte Técnico de Rockwell
Automation. Aqui hay ejemplos de DeviceNet que son Utiles si esta
comenzando.

Para definiciones y términos, refiérase al glosario de este documento.
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Terminales Los terminales DeviceNet pueden ser identificados por un 10 al final del namero
DeviceNet PanelView de catalogo, por ejemplo 2711-K9A10: Los terminales DeviceNet tienen:

* Puerto de comunicacién DeviceNet

e Puerto de impresora RS-S232

Conexiones DeviceNet

Use uno de los siguientes cables para conectar la version del DeviceNet del
PanelView a una red DeviceNet.

Cable No. de catalogo

Cable DeviceNet, 50 metros (164 pies) 1485C-P1A50

Cable DeviceNet, 100 metros (328 pies) | 1485C-P1A150

Cable DeviceNet, 150 metros (492 pies) | 1485C-P1A300

Importante: Refiérase al Manual de Instalacion vy planificacion del sistema de
cable DeviceNet (Publicacion 1485-6.7.1) para el plan de lared y la
informacion de disefio.

Conector DeviceNet

El conector DeviceNet se puede identificar por la etiqueta en el PanelView.

PanelView 900
§\ . 1T
I e |
Bloque de
Terminal Terminal | Sefal Funcién Color
DeviceNet
1 CoM Com0n Negro
2 CAN_L Sefiale baja Azul
3 PROTECT | Protector Sin
OR aislamiento
4 CAN_H Sefial alta Blanco
5 VDC+ Fuente de Rojo
alimentacion

El consumo de corriente tipico del DeviceNet es 90 mA a 24V por terminal.

Publication 2711-6.0.4
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Red tipica de DeviceNet Abajo se muestra una red tipica con terminales PanelView instalados
en dos redes

PLC-5
SLC 5/04
=GR 1]
or g
DeviceNet .
Médulo de escaner  DeviceNet
(No. de catalogo 1747-SDN) Médulo de escaner
(No. de catalogo 1771-SDN) o
PanelView
PanelView @ s e
@ memamy =
OG@
[ o e
oGEn
[ [ oy [
@& GE & HE 5EE
=) = el el e e [l ] 701 Puerto RS-232 Mol
Puerto DeviceNet Puerto DeviceNet Corgputad_ora para desarrollar 17?0—UK(IJ:D
plicaciones PanelView

Vinculo serie

Cargar/Descargar

v

[00d
lg= 29
. Controlador Smart Motor
RediSTATION ~ Drive_
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Modificar Usted puede mostrar o modificar directamente |as selecciones de DeviceNet en €
selecciones terminal PanelView. Del menu del Modo de Configuracion del terminal,
DeviceNet desde el seleccione Config. de Comunicacién.

terminal

ATENCION: La configuraciones cargadas con
una aplicacion DeviceNet tiene prioridad sobre
configuraciones del terminal y se cambian
inmediatamente después de la descarga.

f Devicellst \

PanelView 900 - Pantalla tactil
Otros terminales son similares

Reiniciar terminal [F1]
Restablece el terminal.

Nueva direcciéon Nodo [F2]

Abre la memoria auxiliar de entrada numérica. Entre la direccion de nodo del
terminal PanelView (0 - 63) en el vinculo de DeviceNet y pulse la tecla de Entrada
O (en terminales de pantalla tactil, pulse la tecla de entrada en la memoria
auxiliar). Los cambios de nodo ocurren al restablecer la alimentacion.

Direccién de Nodo activo

Muestra la direcion operativa de red actual del PanelView. El vaor
predeterminado es 63.

Baud nuevo [F3]

Pasa por las velocidades disponibles con cada pulsacion de tecla. 125K (valor
predeterminado), 250K, 500K. El cambio a la velocidad seleccionada ocurre
inmediatamente.

Publication 2711-6.0.4
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Baud activo

Muestra las selecciones de velocidad actual del PanelView. Al
energizar, lavelocidad es establecida a valor de Baud Nuevo.

El baud activo eslavelocidad del PanelView, no delared. El
PanelView no esta establecido automaticamente a la velocidad de red.

BOI (Interrupcion Bus) [F4]

Especifica qué ocurre cuando hay una interrupcion Bus CAN en la
red DeviceNet.

« Detener mantiene el PanelView y espera a que las
comunicaciones sean restablecidas o0 a que se restablezca el
terminal. No se permite acceso a la red desde el PanelView
cuando se selecciona Detener y ocurre un BOI.

* Reset/Continuar restablece las comunicaciones DeviceNet e
intenta volver a establecer la linea de comunicacion.

Retraso/escéan [F5]

Provoca un retardo entre escans de las etiquetas de Cliente-Explicito.
Entre un valor de 0 a 65535 milisegundos. Este retardo se inserta
entre cada escan completo de las etiquetas de Cliente-Explicito en el
contexto actual de la pantalla. Originalmente el archivo de aplicacién
cargado establece este valor pero el operador puede cambiarlo. El
cambio de valor ocurre inmediatamente.

Tamafio de entrada

Muestra el nUmero de palabras (0 a 64) enviadas por el Panelview en
un mensaje de E/S. El valor predeterminado es 0, lo cual indica que
ninguno de los datos de entrada cambian con el escaner. Este valor
es establecido por la aplicacién cargada.

Tamario de salida

Muestra el nimero de palabras (0 a 64) recibidas por el PanelView en
un mensaje de E/S. El valor predeterminado es 0, lo cual indica que
ninguno de los datos de salida cambian con el escaner. Este valor es
establecido por la aplicacién cargada.

LED Com

» Sdlido lleno - Estado de operacion normal

e Parpadear - No se establecieron comunicaciones
* No lleno - Fallo de hardware

Salir [F10] 6 [F16]
Para volver al menud del Modo de Configuracion.



Configurar Establecer comunicaciones DeviceNet para una aplicacion incluye:
comunicaciones
usando el

PanelBuilder « Configurar parametros de comunicacién para el terminal en la linea
DeviceNet.

e Seleccionar un terminal de DeviceNet al crear la aplicacion.

Seleccionar un terminal DeviceNet de PanelView

Escoger un terminal DeviceNet para una aplicacién PanelView desde:

» El diadlogo de Aplicacion nueva al crear una aplicacion nueva o

» El didlogo de Configuracion de terminal al convertir la aplicacién creada para
otro terminal.

Cualquier numero de catalogo que termina con 10 es un terminal de DeviceNet.

P
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Configurar comunicaciones DeviceNet

Los parametros de comunicacion de DeviceNet se acceden desde el
dialogo de Configurar terminal. Para abrir el dialogo de Configurar
Terminal,Configurar terminal >del menu de Aplicacion

1. Hacer clic sobre el botén d&onfig. de comunicaciéndesde €l
didlogo de Configuracion de terminal.
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2. BajoTerminal, editar, los siguientes parametros.

Especificar Para:

Direccion de Especificar la direccion del terminal PanelView (0 - 63) en la
Nodo red DeviceNet.

Seleccionar los baudios (velocidad) de la linea DeviceNet. La
Velocidad velocidad de comunicacion disponible es 125 kbps, 250
kbps, 500 kbps.

3. BajoEscéaner de E/Seditar, los siguientes parametros.

Especificar Para:

Especificar el nmero de palabras (0 a 64) que son enviadas
al escaner del PanelView con cada mensaje de E/S. El valor

Tamazst(rj: da predeterminado es 0, lo cual indica que ninguno de los datos
(entrada) de E/S existen en la aplicacion. El tamafio debe
coincidir con la configuracion del dispositivo Principal.
Especificar el nimero de palabras (0 a 64) que son recibidas

~ por el escaner PanelView con cada mensaje de E/S. El valor

Tamafio de . . .

salida predeterminado es 0, lo cual indica que ninguno de los datos

(salida) de E/S existen en la aplicacion. El tamafio debe
coincidir con la configuracion del dispositivo Principal.

Publicacién 2711-6.0.4ES



4. Editar los siguientes parametros:

Especificar Para:

Provoca un retardo entre escans de las etiquetas de Cliente
Explicito. Entrar un valor de 0 a 65535 milisegundos. El valor
predeterminado 500 mseg. Este retardo se inserta entre cada
escan completo de las etiquetas de Cliente Explicito en el
Retraso/escan contexto actual de la pantalla.

Nota: Las demoras de menos de 500 milisegundos se deben
considerar con cuidado, ya que el modo de Cliente-Explicito
provocara mensajes de red de baja prioridad en este
intervalo.

Especifica qué ocurre cuando hay una interrupcion de Bus en

la red.

« Detener mantiene el PanelView y espera a que las
comunicaciones sean restablecidas.

* Reset/Continuar restablece las comunicaciones
DeviceNet e intenta volver a establecer la linea de
comunicacion (si es posible).

Interrupcion Bus
(BOI)

5. Hacer clic sobréceptar para salir y regresar al dialogo de Configurar el terminal.

Publication 2711-6.0.4
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Tipos de mensajes de PanelView

Publicacién 2711-6.0.4ES

Cuando se desarrolla una aplicacion, todos los objetos de control de
pantalla y de visualizacion de PanelBuilder son asignados una
etiqueta. La etiqueta especifica una direccion, tipo de datos, valor
inicial, etc. Para los datos asignados al objeto de control o
visualizador. El Editor de Etiqueta para los objetos de DeciveNet
consiste de tres dialogos que dependen del tipo de mensaje escogido.

* Esclavos de E/S
e Servidor-Explicito
* Cliente-Explicito.

Los tres tipos de mensaje pueden existir y ejecutar simultaneamente
dentro de una sola aplicacion de PanelBuilder.
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Mensajes de Esclavo
E/S

L as conexiones del mensgje esclavo de E/S, usan un conjunto de conexiones
Maestro/Esclavo ya definidas. Los datos intercambiados son agrupados en

Instancias de ensamblado, creados usando un editor de etiqueta de Panel Builder.

El primer ejemplo de entraday €l primer egemplo de salida, son intercambiados

usando mensajes esclavo de E/S DeviceNet. El PanelView soporta un maximo de
64 palabras de entrada y 64 palabras de salida. El nimero de palabras
intercambiadas es determinado por el didlogo de Config. de Comunicacion en
PanelBuilder y la configuracién del dispositivo DeviceNet maestro (escaner).

Los datos de las direcciones de etiqueta PanelView pueden ser trazadas a
cualquier ubicacion en el escaner DeviceNet pero deben ser un bloque continuo de
1- 64 palabras de entrada o salida. Se permiten modos de Cambio-de-estado,
Ciclicos y Polled 1/0. El PanelView no soporta mensajes Strobed de E/S.

Los terminales DeviceNet soportan los siguientes tipos de mensajeria de E/S
cuando se configuran en el escaner de DeviceNet.

Polling

El escaner DeviceNet inicia comunicaciones con el terminal PanelView enviando
un Pedido Polled. El PanelView responde al pedido proporcionando los datos
solicitados. El PanelView envia los datos en intervalos determinados por el
programa de légica de escalera y/o el Retardo Interscan del escaner (no la
seleccion del Retardo Interscan en el PanelView).

Cambio-de-Estado (COS)

El escaner DeviceNet establece la conexion con el terminal PanelView. El
intercambio de datos es asincrono. Cuando los datos cambian, estos son enviados
al PanelView desde el escaner. Cuando los datos cambian, el terminal PanelView
regresa los datos de entrada al escaner. Los modos de Reconocer/Sin Reconocer
estan disponibles (refiérase a ‘Notas’ en la proxima pagina).

Ciclico

Los datos se intercambian entre el terminal PanelView y el escaner a una
velocidad de latido. La velocidad de latido se establece durante la configuracion
de red, usando la herramienta de Administrador DeviceNet, tal como RSNetwork
para DeviceNet.

Publication 2711-6.0.4
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Intercambio de los datos Esclavos de E/S

El siguiente diagrama muestra como los datos se intercambian usando
mensajeria de E/S:

Etiquetas del Esclavo E/S
Etiquetas: Direccion del PV
1:0

Entrada -
Instancia de
B enamblado 1 7o MesSage R
1:63 W‘ Dispositivo

Salida 00 principal

LEGIEE

- Escéaner)
" ¢ d (
Salida nstancia de \L essage

ensamblado 2 est
RedV
Salida 0:63 1o

PanelView

Mensajes de Esclavo E/S y Recomendaciones

El tamafio de E/S especificado en el terminal PanelView
(“Configurar comunicaciones DeviceNet”, pagina 8) debe
coincidir con el tamafio de E/S esperada por el escaner
DeviceNet.

COS, Polled y Ciclico son escogidos durante configuracion del
escaner. Usted no tiene que configurar el PanelView para aceptar
los mensajes COS, polled y ciclicos.

Se permiten ambos modos: Reconocer/Sin Reconocer Cambio-
de-estado/ Ciclicos. Recomendamos que use el modo de
Reconocer COS ya que si se usa Sin Reconocer COS, el
dispositivo enviando el mensaje nunca sabe que se recibieron
datos.

Si se usa el modo de reconocer, ningunos de los datos regresan el
reconocimiento.

La opcién de Polling + COS se permite pero los datos de
respuesta de polling (sonda) y los datos COS son del mismo
ensamblado. Para la operacidon mas eficiente, no use la opcién de
Polling + COS.

El uso de COS o conexiones Ciclicas de E/S son altamente
recomendadas sobre Polling de E/S para tamafios de E/S que
exceden 32 palabras (esto minimiza el trafico).

Los mensajes de E/S tienen prioridad sobre los mensajes
Explicitos.
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Mensajeria explicita

El Panelview con DeviceNet puede comunicarse con otros productos de
DeviceNet quetienen la capacidad UCMM (Unconnected M essage Manager
capability). El Panelview puede funcionar como:

e Cliente - Donde el PanelView inicia el intercambio de datos con un servidor.
e Servidor - Donde el PanelView responde al pedido de datos de un cliente.

Las transferencias de datos UCMM son: Cliente-Explicito o Servidor-Explicito y
son configurados en el dialogo de formulario de etiqueta de PanelView. Para mas
informacién referente a comandos y funciones de DeviceNet, comuniquese con la
Asociacion de Ventas DeviceNet (ODVA).

Servidor-Explicito

Con los Mensajes de Servidor-Explicito los terminales PanelView (Servidor)
controlan los datos y esperan a que el dispositivo de cliente pida o envie los datos.
Las instancias de ensamblado 3-16 tienen los datos de PanelView con hasta 64
palabras en cada instancia (un total de 896 palabras que se puede transferir). Las
entradas y las salidas no se pueden colocar en la misma instancia.

Solo se soportan los comand@&t_Attribute Singley Set_Attribute Single.
Para objetos PanelView con direccionamiento Servidor-Explicito:

e  Get_Attribute Single (codigo de servidor OXOE)
El dispositivo de cliente externo lee los objetos PanelView (etiquetas).

. Set_Attribute Single (cédigo de servidor 0x10)
El dispositivo de cliente externo envia los valores a los objetos de salida del
PanelView (etiquetas).

El siguiente diagrama muestra las funciones de mensaje para el servidor explicito:

Etiquetas de Mensajes Servidor-Explicitos

Para Entradas:
Los di iti de cliente inici Etiquetas
os dispositivos de cliente inician , m— Mensaje ‘GET’ Explicito
comunicaciones con el Mensaje ‘GET T tancia de
Explicito para obtener datos de entrada samblado 3.1 Py,
desde el (servidor) PanelView. El (servidor) T MW reponge
PanelView responde enviando datos. B
L P Entrada onde - Dispositivo cliente
Para Salidas: ew 1600 > (Escaner, PC, ...

Los dispositivos de cliente envian datos
susamblado 3-16

usando un Mensaje ‘SET’ Explicito para

establecer datos de salida. El (servidor)

PanelView responde que se recibieron datos.

PanelView

Publication 2711-6.0.4
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Usando los Mensajes de Servidor-Explicito

Los mensajes de servidor-explicito tienen menos prioridad que
los mensajes de esclavo E/S.

Los dispositivos de cliente acceden a los datos de entrada/salida
desde los atributos de valores (atributo 3) de la clase de objetos de
ensamblado (cédigo de clase 4) usando el numero de la instancia
de etigueta especificado (instancia 3-16).

El PanelView solo tiene disponible una conexion Explicita para
dispositivo de cliente externo, que se puede usar para propdésitos
genéricos. Recuerde esto cuando crea las aplicaciones que
requieren multiples conexiones de mensaje de servidor-explicito.

Los datos de un dispositivo de cliente pueden sobreescribir los
datos enviados por otro cliente.
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Para etiquetas de lectura:

Cliente-Explicito

El Panelview también puede comunicarse usando mensajes explicitos de igual-a-
igual, donde el PanelView incia las conexiones (de cliente) y obtiene datos de
otros dispositivos (servidor). Las conexiones a otros dispositivos son creadas con
direcciones de Formulario de Etiqueta y usan los mensajes explicitos para leer y
escribir valores a otros nodos de DeviceNet. Las comunicaciones de Cliente-
Explicito PanelView s6lo soportan transacciones con dispositivos de red que
tienen capacidad UCMM.

Soélo se soportan los comand@st_Attribute Singley Set_Attribute_Single.
Para objetos PanelView con direccionamiento Cliente-Explicito:

e Get_Attribute Single(cédigo de servidor 0xOE)

El PanelView lee secuencialmente los valores dirigidos a los objetos de
PanelView que se encuentran en la pantalla actual (u objetos globales) y lee los
datos del dispositivo de servidor externo.

e Set_ Attribute_Single(cddigo de servidor 0x10)
Cuando un cambio de estado se detecta en esa entrada, el PanelView envia los
valores al dispositivo externo.

Los datos de salida se adquieren de manera similar al envio de datos de polling y
datos de entrada en Cambio-de-Estado (COS). La ubicacidn de los datos en el
dispositivo de Servidor-DeviceNet se debe especificar en las etiquetas de datos de
PanelView. Las ubicaciones de datos en el dispositivo de servidor son
especificadas proporcionando la Direccion de nodo, Clase, Instancia, Atributo y el
Offset Byte/Bit. Para determinar los valores de la Clase, Instancia y Atributo lea la
documentacion de usuario del dispositivo que se esta comunicando con el
PanelView. Para informacion sobre Offsets y Paquetes de Bytes necesarios para
leer y escribir a etiquetas, refiérase al Apéndice A.

El siguiente diagrama muestra como funcionan los mensajes de Cliente-Explicito:

Etiquetas de Mensajes Servidor-Explicito

ie'SET' Explicit
Mensa Servidor 1

L os dispositivos de cliente inician comunicaciones con €l Mensagje 4 “Respuiedta del Sidor - (
‘GET’ Explicito para obtener datos de entrada desde el dispositi@iwra O
servidor. El dispositivo servidor responde enviando datos. Y

Sensor, Drive, ...)

Escritura

Servidor 2

. . ” ,éa
. . WX
Para etiquetas de escritura; Lectura > a® G DG )

Los dispositivos de cliente PanelView envian datos usando u
> o | -
Mensaje ‘SET’ Explicito para establecer datos de salida. EI |

dispositivo PanelView responde que se recibieron datos. senvid
erviaor

» (Sensor, Drive, ...)

PanelView

Publication 2711-6.0.4
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Usando los Mensajes de Cliente-Explicito

ATTENTION: No use el mensaje de Cliente-
Explicito con parametros criticos de control, o como
una alternativa a un botén de paro de emergencia

* Los dispositivos deben tener un suficientes conexiones
disponibles para soportar una conexion de Mensaje-Explicito con
el PanelView y cualquier otra conexion requerida por la
aplicacion. Esto incluye un Grupo 2 Sélo-Esclavo perteneciente
a un Grupo 2 Sélo-Cliente, tal como un escaner que puede llamar
a los servicios UCMM para el esclavo.

+ Los datos leidos/escritos debe estar accesible como atributo
externo de direccion DeviceNet con los comandos
Get_Attribute_Single y Set_Attribute_Single.

* Los mensajes de Cliente-Explicito no estan disefiados para
comunicaciones de alta velocidad y usan prioridad menor de
mensajes en el DeviceNet. Use mensajes de E/S para aplicaciones
de tiempo critico.

e La Version 2.40 de PanelBuilder y posterior, le permite usar un
offset para escribir palabras multiples en cada ejemplo. El
PanelView lee o escribe una instancia de ensamblado entera. Los
Paquetes de Byte y el Offset de bit en la direccion de etiquetas
filtran la informacioén solicitada.

* El PanelView puede acceder 128 etiquetas Unicas de Cliente-
Explicito (Nodo anico, Clase, Instancia, Atributo).
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Formulario de Use el Formulario de Etiqueta para entrar eticquetas de DeviceNet. No use el

etiquetas PanelView Panorama de Tabla ya que este no muestra todos |os campos de DeviceNet. Para
mas informacion sobre los campos que no se describen en las siguientes paginas,
refiérase a la documentacion de PanelBuilder.

Etiqueta Esclavo de E/S

Fomslew e rispeis Pl UEE |

[P
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TR S S b el et Pl
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Etiqueta Servidor-Explicito
o g g EERE Vi e dgtm E
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[ P R——r . | Las ethuet% de Lectura/

I Evplry i £
B e Catcss | | Escriturano pueden estar
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Vherie | mplirda en lamismainstancia

[LEPRTESTY
1 i ey ara mivparis de srivwisrea e eraas eaclaes FNOY| _-.l
[ T = Y Wi i sl Vol =
|u-.-|— ||—
Etiqueta Cliente-Explicito Refiérase al Apéndice A para ver
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—= del dispositivo que es leido o escrito.
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e - dispositivo (servidor) con el cual el
|'*—| PanelView se esta comunicando.
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Campo

Descripcion

Caracteres validos

Notas

Nombre de etiqueta

Nombre de etiqueta

Maximo de caracteres = 32

e A-Z a-z,0-9

* guion (-), subrayar(_), por
ciento (%)

« siescribe un caracter no valido, el Editor de
Etiqueta suena y no se muestra

« el nombre de la etiqueta debe ser dnico dentro
de un proyecto

* no puede comenzar con 0 — 9, guién (=), o por
ciento (%)

« los nombres de etiqueta no son sensibles a
letras mayusculas

« no use blancos, tabulaciones, retornos, 0
caracteres que no se imprimen

Tipo de datos

Formato de datos
de etiqueta

Seleccionar uno de los

siguientes:

« hit (Bool)

* 4BCD (16 hits)

* ndmero sin signo (16 bit)

* ndmero con signo (16 bit)

« |EEE float (32 bits)

= matriz de bits (el tamafio
varia)

* matriz de caracteres (8 bit/
caracteres.)

El tipo de datos debe ser compatible con el
formato de datos seleccionado en el didlogo de
objeto.

Otros métodos: Escriba la primera letra del tipo de
datos. Por ejemplo, escriba b para el tipo de datos
de bit. Use la tecla de tabulacion (TAB) para ir al
campo de Tipo de Datos y pulse ALT+ | para
mostrar la lista de formatos disponibles.

Swap de Bytes Se muestra cuando Caja de verificacion « al seleccionar posiciones de datos altos y bajos
se selecciona el tipo de swap de bytes. Seleccionar Swap de bytes
de datos Matriz de cuando los datos son enviados en el orden
caracteres. erréneo (byte alto primero). Por ejemplo, los

datos de un PLC se envian con el primer
caracter de una cadena en el segundo byte. Al
intercambiar los bytes, el primer carécter es
enviado en el primer byte.

« Generalmente los bytes de mensajes Cliente-
Explicito no se intercambian. Estos dispositivos
con direcciones generalmente se conforman a
especificaciones DeviceNet y envian los datos
en la sucesion correcta.

Swap de palabras Se muestran Caja de verificacion « cuando las palabras altas y bajas de un valor
cuando se de punto flotante que fueron seleccionada se
seleccionael tipo de intercambian. Esto permite que los valores de
datos Float. coma flotante generados por un PLC sean

mostrados apropiadamente.

= el intercambiar palabras generalmente no es
necesario para dispositivos DeviceNet que
generan valores de coma flotante.

Tipo de mensajes Tipo de mensaje. Se requieren campos adicionales para los tipos de

mensajes explicitos.

Instancia de Instanciade 3a16. | 3a16 Las instancias 1y 2 estan asignados al tipo de

ensamblado mensajes de E/S.

(Solamente

Servidor-Explicito)

Direcci6n de nodo Direcci6n de nodo 0a63

(Solamente Cliente-
Explicito)

de dispositivo igual.

Cargar desde EDS
(Solamente Cliente-
Explicito)

Carga la
informacion usando
la hoja electrénica
de datos.

Cargar los datos de parametros de la hoja de datos
para el dispositivo a punto. De otra manera entre la
informacién (clase, instancia, atributo, etc.) de
etiqueta manualmente desde la hoja.

Publicacién 2711-6.0.4ES
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Campo Descripcion Caracteres validos Notas
Etiqueta de Los datos de la Caja de verificacion Si la etiqueta de escritura no es seleccionada, la
Escritura etiqueta de Escriba etiqueta es especificada como una etiqueta de
Cliente-Explicito etiqueta son lectura (datos leidos desde el dispositivo a punto).
enviados al
dispositivo del
servidor.
Bytes de paquete Nlmero de bytesen | 1a128 Este valor debe coincidir con la cantidad de datos

Cliente-Explicito

cada paquete del
mensaje.

en el atributo direccionado en el dispositivo
externo. Refiérase al Apéndice A.

Bit Offset
Cliente-Explicito

El indice de offset
en los datos
devueltos.
Tipicamente 0.

El Offset de bit esta limitado al nimero de bytes
especificados para el Byte de paquete. Por
ejemplo, si los bytes de paquete son 2, el offset de
bit debe ser 0 a 15. Refiérase al Apéndice A.

Clase
Cliente-Explicito

La clase del objeto
direccionado

Cargar informacion automaticamente desde la
hoja de datos electrdnica (EDS), si es posible, o se
ver la documentacion del dispositivo de destino.

Instancia
Cliente-Explicito

La instancia del
objeto direccionado

Cargar informacion desde la hoja de datos
electrénica (EDS), si es posible, o se ver la
documentacion del dispositivo de destino.

Atributo
Cliente-Explicito

El atributo del
objeto direccionado

Cargar informacion desde la hoja de datos
electrénica (EDS), si es posible, o se ver la
documentacién del dispositivo de destino.

Tamafio de matriz

Tamafio de la
Matriz.

matrices de caracteres son
de 1 a 128 caracteres
matrices de caracteres son

* Eltamafio de la matriz debe ser un nimero
entero.
* no use blancos, tabulaciones, retornos, o

de 1 a 16 bits caracteres que no se imprimen
Descripcion Descripcion de Maximo de caracteres = 255 | e Escribir la informacion en este campo, o usar el
etiqueta editor de la descripcion.
Direccion Datos enviados a/ Maximos de caracteres =32 | No use blancos, tabulaciones, retornos, o
(Solamente desde el dispositivo E especifica los datos de caracteres que no se imprimen

servidor-explicito y
esclavo de E/S)

remoto. Una
direccion remota
tiene el siguiente
formato:
l:<palabra> / <bit>
0: <palabra>/
<bit>

entrada generados por el
PanelView y enviados a un
dispsitivo remoto.

S especifica los datos de
salida recibidos por el
PanelView desde un
dispositivo remoto.

Valores iniciales

El valor de inicio
para la etiqueta
actual en unidades
de ingenieria (sélo
para etiquetas de
escritura)

Maximos de caracteres = 24
0-9

e, E, +, - yel punto

si el tipo de datos es bit,
entre 061

= no use blancos, tabulaciones, retornos, o
caracteres que no se imprimen

* laprecision maxima es 6 lugares a la derecha
de la coma decimal para valores que no tienen
comas flotantes

* sipresente, un signo para el nimero (+ 6 -)
debe ser primero ( + es el signo
predeterminado)

* esté presente, un signo (+ 0 -) para el
exponente debe seguir inmediatamente
despuésdela eo E

= proporcionar un valor predeterminado sélo
para objetos de entrada numérica

* ninguna entrada = valor predeterminado, 0

Publication 2711-6.0.4



20

Campo

Descripcion

Caracteres validos

Notas

Escalando

Escala
‘meny=mx+b
Offset
‘’eny=mx+b

Los valores que usa
para convertir los
valores numéricos
actuales de la
etiqueta del
procesador(’x’), a
unidades de
ingenieria ('y")

e Maximos de caracteres = 12
e 0-9
* ¢E + - yelpunto

no use blancos, tabulaciones, retornos, o
caracteres que no se imprimen

la precision maxima es de 6 lugares a la
derecha de la coma decimal

la precision maxima para offset es de 6 lugares
a la derecha de la coma decimal

si presente, un signo para el nimero (+ 6 -)
debe ser primero ( + es el signo
predeterminado)

esta presente, un signo ( + o0 —) para el
exponente debe seguir inmediatamente
despuésdela eoE

Limites de Entrada
de datos

Minimo

Maximo:

Los valores
minimos y maximos
que se le pueden
asignar a la etiqueta

* Maximos de caracteres = 12
e 09
* ¢ E, + —yelpunto

no use blancos, tabulaciones, retornos, o
caracteres que no se imprimen

la precisién maxima es de 6 lugares a la
derecha de la coma decimal

si presente, un signo para el nimero (+ 6 -)
debe ser primero ( + es el signo
predeterminado)

esta presente, un signo ( + o0 —) para el
exponente debe seguir inmediatamente
despuésdela eoE

Usar la hoja de datos electronicos

(ESD)

Cada dispositivo en lared de DeviceNet tiene una Hoja de datos

Electrénica (EDS) con los parametros de operacién para el
dispositivo. Cargar estas hojas de datos al usar mensajes de Cliente-
Explicito (cliente de PanelView accede datos desde el dispositivo
servidor). Refiérase al manual de usuario del dispositivo que esta
usando para ver instrucciones sobre como obtener el archivo EDS.

Publicacién 2711-6.0.4ES

Los pardmetros EDS pueden ser cargados al Formulario de Etiqueta
de PanelBuilder. Cuando el tipo de mensaje de Cliente-Explicito es
seleccionado en el Editor de etiqueta, la opciéCdrgar desde EDS
aparece en el didlogo.

Para cargar los datos del parametro de la Hoja de datos Electronica:
1 Hacer clic en el boton deargar desde EDS
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2. Seleccionar el archivo EDS que quiere leer.
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3. Después que el archivo se carga, el siguiente didlogo aparece.

e -
Beaaipeits: Raddfranas T05 Ns IE'
Febui e v 17-3-80 IE

[eimcad=s
T ol e MaaiScanon
Himms de calbloge J7E-TIOHAAS-0000

i e ol i el
|Ir-||h et e St e ﬂ

1 e

vt Dt ki |
Form e ol o

Frmd 1 h:

Cuando usted escoge un grupo, los parametros disponibles en ese grupo seran
seleccionables. La preseleccion es que se muestren todos los parametros.

4. Escoger un parametro. Si el parametro tiene enumeracion de campo-bit
asociada con éste, se debe seleccionar un Item de datos ennumerado.

5. SeleccionaAceptar para continuar.

6. Laclase, la instancia, y el atributo asociado con el parametro seleccionado se
muestran en el formulario de etiqueta.

Publication 2711-6.0.4
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Descargar aplicaciones sobre un
enlace serie

Informe de la aplicacion DeviceNet

Publicacién 2711-6.0.4ES

Para descargar una aplicacion DeviceNet de su computadora al
terminal PanelView sobre un vinculo RS-232:

e conecte la computadora al puerto RS-232 puerto del terminal
PanelView

e Cargar la aplicacion desde el menu de Aplicacién del
PanelBuilder.

Para descargas, use el driver interno DF1 del PanelBuilder. Este
driver usa configuraciones DF1 fijas que coinciden con el puerto RS-
232 del terminal PanelView.

Para detalles sobre la descarga de una aplicacion, refiérase al software
PanelBuilder y a la Ayuda en-linea.

La impresién del contenido de la aplicacién para DeviceNet
proporciona:

» datos de configuracion
e datos de etiqueta

» datos suplementarios
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Cédigos y Mensajes

de error del

DeviceNet
Nam. de Accién recomendada

Refere Mensaje

ncia

1 Etiqueta: < Nombre de etiqueta> - El Offset de bit debe ser un Ajustar el Offset de bit en el Formulario de Etiqueta.
multiplo de 8 para las Matrices de caracteres.

2 Etiqueta: <Nombre de etiqueta> - No puede ser convertido al La etiqueta debe ser editada manualmente al protocolo
formato actual del protocolo. DeviceNet.

3 Etiqueta: <Etiqueta> - El tipo de datos implica que los bytes de La mayoria de los controles de PanelBuilder sélo escriben 1
paquete deben ser menor o igual a 2. Ciertos controles de elemento de datos. Si el tipo de datos asociado es una matriz
PanelBuilder, sin embargo, pueden requerir bytes adicionales. de bits, a lo mas 2 bytes seran escritos por la etiqueta. Sin

embargo, si son asignadas etiquetas al Blogue de Escritura de
una Lista de Control Pilotada, el nimero de bytes escritos sera
un mdltiplo de los estados mostrados en la lista.

4 Etiqueta: <Etiqueta> - El tipo de datos implica que los bytes de La mayoria de los controles de PanelBuilder sélo escriben 1
paquete deben ser igual a 2. Ciertos controles de PanelBuilder, sin elemento de datos. Si el tipo de datos asociado es un Nimero
embargo, pueden requerir bytes adicionales. Use una Matriz de bits sin signo, 2 bytes seran escritos por la etiqueta. Sin embargo,
si se requieren menos de 2 bytes. si son asignadas etiquetas al Bloque de Escritura de una Lista

de Control Pilotada, el nimero de bytes escritos sera un
multiplo de los estados mostrados en la lista.

5 Etiqueta: <Etiqueta> - El tipo de datos implica que los bytes de La mayoria de los controles de PanelBuilder sélo escriben 1
paquete deben ser igual a 4. Ciertos controles de PanelBuilder, sin elemento de datos. Si el tipo de datos asociado es un IEEE
embargo, pueden requerir bytes adicionales. Float, 4 bytes seran escritos por la etiqueta. Sin embargo, si

etiquetas son asignadas al Bloque de Escritura de una Lista de
Control Pilotada, el nimero de bytes escritos serd un multiplo
de los estados mostrados en la lista.

6 Etiqueta: <Etiqueta> - Se espera una etiqueta analégica. La Direcci6n de Etiqueta no debe especificar un nimero de bit.

7 Etiqueta: <Etiqueta> - Se esperan dos puntos. | u O deben ser Afiadir dos puntos (:) después de | u O.
seguidas por dos puntos:

8 Etiqueta: <Etiqueta> - Se espera una etiqueta discreta. La Direccion de Etiqueta debe especificar un nimero de bit.

9 Etiqueta: <Etiqueta> - Se espera una etiqueta de entrada. La Cambiar la Direccion de etiqueta para que comienze con |.
Direccion de etiqueta debe comenzar con I.

10 Etiqueta: <Etiqueta> - Se espera una etiqueta de salida. La Cambiar la Direccién de etiqueta para que comienze con O.
Direccion de etiqueta debe comenzar con O.

11 Etiqueta: <Etiqueta> - Se espera una etiqueta de lectura. De-seleccionar la caja de Etiqueta de escritura, en el

Formulario de etiqueta.

12 Etiqueta: <Etiqueta> - Se espera una raya diagona (/) en la direccién | Afadir barra (/) y el nimero de bit a la direccion de etiqueta

13 Etiqueta: <Etiqueta> - Se espera una etiqueta de escritura. Seleccionar la caja de Etiqueta de escritura, en el Formulario

de etiqueta.

14 Etiqueta: <Etiqueta> - Las etiquetas de Entrada y Salida del Una Instancia de ensamblado debe tener etiquetas de entrada
Servidor-Explicito tienen que ser asignadas a la misma Instancia de solamente o etiquetas de salida solamente. Poner etiquetas de
ensamblado. entrada y salida en las instancias de ensamblados separados.

15 Etiqueta: <Etiqueta> - Los Elementos de Entrada del Servidor- Reducir palabra offset para direccion de etiqueta asociada.
Explicito debe ser 0 - 63.

16 Etiqueta: <Etiqueta> - Los Elementos de Salida del Servidor-Explicito | Reducir palabra offset para direccion de etiqueta asociada.

debe ser 0 - 63.

Publication 2711-6.0.4
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17 Etiqueta: <Eetiqueta> - Direccion Incompatible Cambiar la direccion de etiqueta al siguiente formato:
l:<palabra>/,<bit> u O:<palabra>/<bit>
donde <bit> es requerido para el Bit y el Matriz de Bit

18 Etiqueta: <Etiqueta> - El Elemento de Entrada se extiende mas alla El offset de palabra en la Direccion de Etiqueta debe ser menor
del Tamafio de Entrada. que el Tamafio de Entrada especificado en el didlogo de Config.

de Comunicaciones.

19 Etiqueta: <Etiqueta> - Tipo de Direcci6n no vélida La direccion debe Modificar la Direccion de etiqueta debe comenzar con | u O.
comenzar conlu 0.

20 Etiqueta: <Etiqueta> - Nimero de bit no vélido El nimero de bit debe | Cambiar el nimero del bit a un valor entre 0y 15.
estar entre 0 -15.

21 Etiqueta: <Etiqueta> - Offset de bit no valido Offset de bit no se debe | Reducir el Bit de offset.
extender méas alld de la longitud de paquete.

22 Etiqueta: <Etiqueta> - Tamafio de datos no valido El elemento de Aumente el tamafio de la entrada o la salida en el didlogo
datos se extiende mas alla del tamafio de la entrada o la salida. donde se configura el terminal.

23 Etiqueta: <Etiqueta> - NUimero de elemento no valido La Direccion de Etiqueta debe tener un offset de palabra

numérica.

24 Etiqueta: <Etiqueta> - Direccion de nodo no valida El nodo debe La Direccion de nodo del DeviceNet debe estar entre 0 - 63.
estar entre 0 - 63.

25 Etiqueta: <Etiqueta> - Longitud de paquete no vélido. La Longitud Cambiar los bytes de paquete a 1-128 byte.
del paquete debe estar entre 1-128 byte.

26 Etiqueta: <Etiqueta> - El Elemento de Salida se extiende mas alladel | El offset de palabra en la Direccidn de Etiqueta debe ser menor
Tamafio de Salida. que el Tamafio de Salida especificado en el dialogo de Config.

de Comunicaciones.

27 Etiqueta: <Etiqueta> - La longitud de los datos se extiende mas alla Si la etiqueta asociada es una etiqueta de E/S, aumente el
del tamafio del paquete. tamafio de Entrada o de Salida. Si la etiqueta asociada es de

Servidor-Explicito, los datos se extienden mas alla del limite de
64 palabra en la Instancia de ensamblado.

28 Etiqueta: <Etiqueta> - La longitud de los datos se extiende mas alla Aumente los Byte de Paquete asignados a la etiqueta.
del tamafio del paquete. Ajuste los Byte de Paquete a por lo menos

29 Etiqueta: <Etiqueta> - Esta etiqueta no se puede asumir consistente | Las etiquetas han sido asignadas a un control de PanelBuilder
0 ‘atémica’. La Instancia de ensamblado de etiqueta no es que se debe actualizar en el mismo paquete de datos. Cambie
consistente con las etiquetas previas de este grupo. la Insancia de ensamblado para que sea el mismo que los otros

miembros de este grupo.

30 Etiqueta: <Etiqueta> - Esta etiqueta no se puede asumir consistente | Las etiquetas han sido asignadas a un control de PanelBuilder
0 ‘atémica’. La Clase del Igual, Instancia, Atributo, o Direccion de que se debe actualizar en el mismo paquete de datos. Cambie
nodo no son consistentes con las etiquetas previas en este grupo. el mensaje de Cliente-Explicito para hacer referencia al mismo

atributo de igual que las otras etiquetas asignadas a este
grupo.

31 Etiqueta: <Etiqueta> - Esta etiqueta no se puede asumir consistente | Las etiquetas han sido asignadas a un control de PanelBuilder

0 ‘atémica’. El Tipo de mensaje de la etiqueta no es consistente con
las etiquetas previas en este grupo.

que se debe actualizar en el mismo paquete de datos. Cambie
el Tipo de mensaje para que sea el mismo que los otros
miembros de este grupo.
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Mensajes de error en la hoja de datos electronicos (EDS)

Referencia Mensaje Accién recomendada
1 No puede asignar la memoria. El sistema no puede asignar suficiente memoria para leer el
archivo de EDS.
2 Para soportar escala, el tipo de datos PV sera cambiado a un Nimero | El parAmetro escogido tiene factores escalados. Para soportar
sin signo. factores escalados, se debe seleccionar un Tipo de datos PV
apropiado. El factor escalado se calculara y seré entrado como
los valores de Escala y Offset en el Formulario de Etiqueta.
3 Archivo EDS no valido. El archivo EDS esté corrupto o tiene demasiados parametros
que leer.
4 El tipo de datos de DeviceNet (#) no coincide con el tipo de datos Para los parametro escogidos, Bool 0 Matriz de datos es la
PanelView escogido. Se recomienda escoger o Bool 0 Matriz de Bit. mejor opcion.
5 El tipo de datos de DeviceNet (#) no coincide con el tipo de datos Para los parametro escogidos, IEEE Float es la mejor opcion.
PanelView escogido. Se recomienda escoger Coma flotante.
6 El tipo de datos de DeviceNet (#) no coincide con el tipo de datos Para los pardmetro escogidos, Nimero con signo o Nimero sin
PanelView escogido. Se recomienda escoger un Nimero con signoo | signo es la mejor opcion.
un Ndmero sin signo. Puede ser necesario mostrar el valor escalado.
7 El tipo de datos DeviceNet (#) no es soportado por PanelView. Usar No hay tipo de Datos PV correspondientes al pardmetro
este pardmetro puede causar resultados inesperados. DeviceNet escogido. El uso de este parametro requiere el
conocimiento de la estructura de datos DeviceNet. Por
ejemplo, un elemento del tipo de Datos de Tiempo DeviceNet
puede ser mostrado, pero debe saberse la ubicacion de los
campos internos.
8 Este pardmetro designa que se use escala de precision extendida El parAmetro escogido especifica Escala de Precision extendida
para mostrar parametros. El PanelView no soporta escala de El factor escalado apropiado debe ser determinado
precision extendida. manualmente y entrado a los campos de Escala y Offset en el
Formulario de etiqueta.
9 Incapaz de abrir el archivo EDS. El sistema no es capaz de abrir el archivo de EDS especificado.

Mensajes de Error del dispositivo de PanelBuilder

Referencia Mensaje Accién recomendada
1 Dispositivo: <Dispositivo> - No puede ser convertido al formato Cree una entrada nueva de dispositivo en el diélogo e
actual del protocolo. Configuracion de Terminal.
2 Dispositivo: <Dispositivo> - Las Configuraciones de comunicacién Actualice el didlogo de Config. Comunicaciones a los valores
nunca se han inicializado. apropiados de la red (direccion de nodo, velocidad de
comunicacion).
3 Dispositivo: <Dispositivo> - Convertido a DeviceNet. Se usaran los Actualice el didlogo de Config. Comunicaciones a los valores

parametros de comunicacion predeterminados.

apropiados de la red (direccién de nodo, velocidad de
comunicacion).

Publication 2711-6.0.4
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Traduccidn PanelBuilder - Mensajes de Error

Mensaje

Accién recomendada

Demasiados accesos iguales. S0lo se permiten 128 canales de
mensajes de Cliente-Explicito por aplicacion.

Reducir nim. Etiquetas Cliente-Explicito en su aplicacion.

Fallo de la traduccion

Comuniquse con el soporte técnico de Allen—Bradley.

Mensajes de Error del estado de comunicacién

Estos errores aparecen como una bandera en la parte superior de una pantalla de aplicacién (error #634 en la
esquina superior izquierda) o como un estado del LED Mod/Net, en la pantalla del terminal de configuracion.

Los errores numerados menos de 11 se consideran condiciones de fallo menor y se borran automéaticamente
cuando se corrigen. Los cédigos de error mayores de 11 requieren que se restablezca el terminal para borrar e

error.

Publicacién 2711-6.0.4ES

Cddigo Indica: Accién recomendada

1 No se establecieron conexiones. Ocurre al arrancar hasta | Establecer una conexion sobre DeviceNet al Panelview.
que una conexion de dispositivo se establece en la red.

2 Una conexion esta en el estado de pausa. Ocurre unavez | Verifique el cableado de la red y que el dispositivo
el mensaje de E/S se para después que una conexién de | maestro (escaner) esté funcionando.

E/S se ha estado ejecutando.

3 No se puede obtener una etiqueta del Cliente Explicito. Verifique que la ubicacion de datos sea la correcta y que
Ocurre si el dispositivo asociado con una etiqueta de el dispositivo de destino esta conectado y funcionando.
Cliente-Explicito no responde, o si la etiqueta de igual no | Para etiquetas de escritura, aseglrese que esta
existe en la clase especificada, Instancia, y el nimero del | seleccionado el atributo apropiado. Si el dispositivo de
atributo. destino tiene capacidad de UCMM, asegUrese que hay

suficientes conexiones de mensaje explicito para
permitir que el PanelView coja una. Si el dispositivo
destino no es capaz de UCMM, asegUrese que pertenece
(estar mapeado por) al dispositivo maestro. (escaner.)

4 Se recibié un mensaje E/S de longitud cero, esto puso la | El error se borra cuando se vuelve al modo ejecutar
aplicacion E/S en un modo de pausa. Ocurre cuando el (Run). Corrija el problema del Maestro enviando una
escaner esta en el modo del programa. condicién de pausa de E/S.

5 Mensaje sobreescrito. El trafico del mensaje de Retrasar el Polling de E/S o el COS que genera los
PanelView se genera mas rapido de lo que se pueden mensajes de E/S. Usar E/S ciclica con el latido mas
enviar datos. Ocurre con tamafios grande de E/S cuando | rapido, en lugar de cambiar-de-estado. Usar la
el Cambio-de-estado esta siendo usado y los cambios capacidad de inhibir produccion en el maestro.
del estado estan ocurriendo rapidamente o si el Polling
es demasiado rapido.

11 No se detectd energia en la red. Ocurre sino hay unared | Verificar cableado. EI mensaje se borra
de 24V presente. automaticamente cuando la energia de red de 24V se

restaura.

12 Fallo Dup MAC. Ocurre si se aplica energia al PanelView Cambiar la direccién de nodo a una no usada
con la misma direccion de nodo present en la red. actualmente y restablezca el terminal.

13 BOI (Interrupcién Bus) El chip de CAN se mantiene en Verificar que la velocidad es correcta y que el cableado
reset. Causado por ruido en las lineas de sefial de red, 0 | en la red esta correcto, incluyendo resistores de
al intentar conectar a la red con la velocidad baud terminal. Restablecer el terminal.
incorrecta.
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Mensajes de advertencia

Estos mensgjes aparecen en una cgjaen el centro de la pantalla (Error #636 en la esquina superior izquierda) y

advierten al usuario sobre cierta condicion. La operacién del terminal continda. Los mensajes de advertencia se

pueden borrar.

Cédigo | Indica: Accioén recomendada

2 Se recibié un mensaje DeviceNet no soportado. El Objeto | No debe ocurrir durante operacién normal. Borrar el
del Acceso de Red recibié un mensaje que no es mensaje. Si el problema vuelve a ocurrir, comuniguese
soportado. con Allen Bradley.

3 Fallo de escritura inicial. La tabla principal fallé al enviar | No debe ocurrir durante operacién normal. Borrar el
todos los datos de entrada a la tarjeta subordinada, mensaje. Si el problema vuelve a ocurrir, comuniquese
antes de energizar la red. con Allen Bradley.

4 Direccion de Cliente-Explicito no valida. Ocurre durante Borrar el mensaje y determinar cual etiqueta en la
tiempo de ejecucion si la direccion asociada con la aplicacion esta sefialando a la direccién de nodo del
etiqueta de Cliente-Explicito la misma que la del PanelView. Corregir la aplicacion.

PanelView.

7 Exceder entrada de Cambiar-de-estado. Sucede cuando Borrar el mensaje. Si hay entradas cambiando
ocurre un cambio de estado PanelView en datos de rapidamente, el tréfico excesivo de red puede causar
entrada de E/S, més rapido de lo que el PanelView podia | este problema.
enviarlas al escaner de E/S.

8 Se recibi6 un servicio de restablecer la identidad del Un dispositivo externo de red pidié que se restableciera
objeto sobre el DeviceNet. Ocurre si un dispositivo el PanelView. Pulsar cualquier tecla para borrar.
externo envia un servicio de restablecer la identidad del
objeto al PanelView.

10 Se recibié un mensaje DeviceNet no soportado. No debe ocurrir durante operacion normal. Borrar el
mensaje. Si el problema vuelve a ocurrir, comuniguese
con Allen Bradley.

12 Ndmero ASA no vélido (0x00000000 6 OxFFFFFFFF). Borrar el mensaje. EI mensaje ocurre cada vez que el

Ocurre si la memoria flash esta corrupta o se programa terminal se restablece. Los terminales operan
un ndmero no valido de ASA. normalmente pero usted debe corregir el problema.
Comuniquese con Allen Bradley.

13 Se recibié una prioridad de contexto de pantalla no No debe ocurrir durante operacién normal. Borrar el
vélida. mensaje. Si el problema vuelve a ocurrir, comuniquese

con Allen Bradley.

14 Fall en obtener el préximo item de escan, en el modode | No debe ocurrir durante operacién normal. Borrar el
igual. mensaje. Si el problema vuelve a ocurrir, comuniquese

con Allen Bradley.

15 No se recibieron datos de entrada de cliente-explicito. Borrar el mensaje. Si hay entradas cambiando
Ocurrira si una entrada (pulsador) cambia por segunda rapidamente, el tréfico excesivo de red puede causar
vez antes de que el estado previo fue enviado en la red. este problema. Si es posible, maneje los datos de
Solamente para Etiquetas de Cliente-Explicito. entrada de alta velocidad sobre conexiones de E/S.
También ocurre cuando los byte de paquete no coinciden También verifique que los atributos de direccion existen
con el ndmero de bytes en la Instancia de ensamblado y que se puede ajustar en la red.
del servidor.

16 Tamafio de Conexion de E/S no corresponde al tamafio Borre el mensaje y si problema vuelve a ocurrir,
de datos de E/S en las Instancias de ensamblado 1 & 2. comuniquese con Allen Bradley.

Los tamafios de conexién programados para E/S no
coinciden con la cantidad de datos representada por el
tipo de etiquetas de E/S.
19 Fall en Solicitud de Obtener siguiente contacto de No debe ocurrir durante operacién normal. Borrar el

contexto. En el Escan en modo de Cleinte-Explicito, fallé
la solicitud para obtener la préxima etiqueta en el
contexto actual.

mensaje. Si el problema vuelve a ocurrir, comuniquese
con Allen Bradley.
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Mensajes de Fallo

Estos mensajes indican condiciones de fallo criticas. Estos aparecen
como una pantalla llena con un Error #635 en la esquina superior
izquierda. Restablecer el terminal para borrar la condicion. Si el
problema persiste, anote el cadigo (2 digitos) y comuniquese con

Allen Bradley.

Cadigo

Indica:

Accién recomendada

Ocurrié un error durante la transferencia de archivo de la
transaccion de Mensaje PCCC.

No debe ocurrir durante operacion normal. Restablecer
el terminal. Si el problema vuelve a ocurrir, comuniquese
con Allen Bradley.

Fallo de overflow.

No debe ocurrir durante operacién normal. Restablecer
el terminal. Si el problema vuelve a ocurrir, comuniquese
con Allen Bradley.

17

Fall6 el Objeto del cliente.

No debe ocurrir durante operacion normal. Restablecer
el terminal. Si el problema vuelve a ocurrir, comuniquese
con Allen Bradley.

18

El chip CAN fall¢ al inicializar.

No debe ocurrir durante operacion normal. Restablecer
el terminal. Si el problema vuelve a ocurrir, comuniquese
con Allen Bradley.

37

El tamafio de cierto canal excede el conjunto de
limitaciones de tamafio por el tarjeta hija.

No debe ocurrir durante operacién normal. Restablecer
el terminal. Si el problema vuelve a ocurrir, comuniquese
con Allen Bradley.

20xx

Fall6 critico interno del firmware DeviceNet.

No debe ocurrir durante operacién normal. Restablecer
el terminal. Si el problema vuelve a ocurrir, comuniquese
con Allen Bradley.

9-11
21,22
24-36

Los fallos internos asociados con comunicaciones de
placa principal/placa hija.

No debe ocurrir durante operacién normal. Restablecer
el terminal. Si el problema vuelve a ocurrir, comuniquese
con Allen Bradley.
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Apéndice A

Tabla de conversion para Etiquetas de

Lectura/Escritura
Tablas de conversion Use |as siguientes tablas para determinar |0s Bytes de paguete y €
(Cliente-Explicito) Offset para los mensajes Cliente-Explicito cuando un dispositivo

servidor tiene mas de una palabra por Ejemplo de ensamblado. Los
Bytes de paquete y el Offset determinan la ubicacion de datos que el
PanelView va a usar para leer o escribir.

Conversion para Etiquetas Lectura/Escritura del Cliente:

Panelview "
Bytes de Bytes de Bytes de
Palabra Paqlélete Offset Palabra PaQSJETe Offset Palabra paq;ete Offset

0 2 0 22 46 352 44 90 704
1 4 16 23 48 368 45 92 720
2 6 32 24 50 384 46 94 736
3 8 48 25 52 400 47 96 752
4 10 64 26 54 416 43 98 768
5 12 80 27 56 432 49 100 784
6 14 96 28 58 448 50 102 800
7 16 112 29 60 464 51 104 816
8 18 128 30 62 480 52 106 832
9 20 144 31 64 496 53 108 848
10 22 160 32 66 512 54 110 864
11 24 176 33 68 528 55 112 880
12 26 192 34 70 544 56 114 896
13 28 208 35 72 560 57 116 912
14 30 224 36 74 576 58 118 922
15 32 240 37 76 592 59 120 944
16 34 256 38 78 608 60 122 960
17 36 272 39 80 624 61 124 976
18 38 288 40 82 640 62 126 992
19 40 304 41 84 656 63 128 1008
20 42 320 42 86 672

21 44 336 43 88 688

0O Use esta tabla de conversion con el PanelBuilder version 2.40 o posterior.
O Para las etiquetas de escritura, el tamafio del byte depende de (y debe
coincidir con) la configuracién del dispositivo de servicio.
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Tabla de conversion para Etiquetas de Lectura/Escritura

Ejemplo de PanelView a PanelView

El siguiente ejemplo muestra cémo leer la Tabla de conversion. En
este ejemplo un PanelView actia como servidor y otro PanelView

actia como cliente.

Etiqueta de Escritura
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Apéndice B

Hoja de datos electrénicos

Apendice B - Hoja de datos Todos los terminales Panel View tienen |as siguientes hojas de datos
electronicos electronicos (*.eds). Esta hoja genérica de datos no tienen
informacién especifica de aplicacion.

$Electronic Data Sheet for PanelView

$
[Archivo]
DescText="PanelView”;
CreateDate=07-25-95;
Mod Date=3-22-96;
Revision=1.1;
[Dispositivo]
VendCode =1; $ Vendor Code
ProdType  =24; $ Product Type
ProdCode =1; $ ProductCode
MajRev =1; $ Major Rev
MinRev =4; $ Minor Rev
VendName = “Allen-Bradley Company”
ProdTypeStr = "Human Machine Interface”; $ “PanelView”
Catalog = 2711-xxxx10
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Apéndice C

Aplicacion con Drive (Variador) 1305

Si usa Mensajeria Explicita, es posible controlar ciertos parametros
del drive desde el terminal PanelView sin tener que usar un PC o PLC
como host. Los variadores 1305 CA de Allen-Bradley estan
conectados al modulo de comunicaciones DeviceNet 1203.

Drive 1305 CA

Mddulo de comunicaciones 1203 (1203-GK5)

Configuracion del PanelBuilder

Use el software PanelBuilder para crear la siguiente pantallade

aplicacion.

Esta pantalla lee y escriiéiempo de acceleracién Wnaentrada
numeérica proporciona la entrada para el tiempo de acceleracion. Un
visualizador numérico muestra el tiempo de acceleracion.
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Aplicacion con Drive (Variador) 1305

Configuracion de acceleracion para la etiqueta de Escritura

El siguiente cuadro de didlogo se usa para configurar un objeto de
entrada numérica. El didlogo asigna el nombre de la Etiqueta de
Escritura y define otros atributos del objeto de entrada numérica.
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7 e | i
Arvrgrwn
[recoie g dapstn S el sl H
h »
Daends Limsian e sl da dabem
Licals Ditast. i Mg
I ] 3 ==

Hacer clic en el boton deditar etiqueta le permite editar los datos
de la etiqueta de escritura, cOmo se muestra en el siguiente dialogo:
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El tipo de mensaje es definido como Cliente-Explicito. Los campos
de Clase, Instancia y Atributo especifican la ubicacion de los datos en
el Drive 1305 pardiempo de acceleracion 1

Nota: Para mas informacién referente a los campos de Clase,
Instancia y Atributos, refiérase al manual del usuario Boletin de Drive

1305 CA Ajustable.
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Aplicacion con Drive (Variador) 1305 C-3

Configuracion de acceleracion para la etiqueta de Escritura

El siguiente cuadro de didlogo define un objeto de entrada numeérica.
El didlogo asigna el nombre de la Etiqueta de Escritura y define otros
atributos del objeto de entrada numérica.

dcepie | Concolm | R L |

Hacer clic en el boton deditar etiqueta le permite editar los datos
de la etiqueta de lectura, cdmo se muestra en el siguiente didlogo
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El tipo de mensaje es definido como Cliente-Explicito. Los campos
de Clase, Instancia y Atributo especifican la ubicacion de los datos en
el Drive 1305 pardiempo de acceleracion 1

W ifos per il ohe i ma 1 amata s li maiag

e

Nota: Para mas informacién referente a los campos de Clase,
Instancia y Atributos, refiérase al manual del usuario Boletin de Drive
1305 CA Ajustable
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Aplicacion con Drive (Variador) 1305

Publicacién 2711-6.0.4ES

Pantalla de estado del PanelView

Crear lapantalla de estado que se muestra abajo paraver el estado del
driver. Use un visualizador de mensaje con texto incluido.

El siguiente cuadro de didlogo define un objeto visualizador de
mensaje. El didlogo asigna el nombre de Etiquetestdelo al objeto
y define la anchura del campo para el objeto visualizador.

Gt || Ao | o |

Hacer clic en el botén deditar etiqueta le permite editar los datos
de la etiqueta de lectura, cdmo se muestra en el siguiente didlogo
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Aplicacion con Drive (Variador) 1305 C-5

El tipo de mensaje es definido como Cliente-Explicito. Los campos
de Clase, Instancia y Atributo especifican la ubicacion de los datos en
el Drive 1305 para el texto del estado.

Nota: Para mas informacién referente a los campos de Clase,
Instancia y Atributos, refiérase al manual del usuario Boletin de Drive
1305 CA Ajustable

Configuracién del Médulo de comunicaciones 1203-GK5

Configure el M6dulo de comunicaciones 1203 para operar con el
terminal PanelView usando el mensaje Cliente-Explicito. Refiérase a
la publicacién 1203-5.3 para detalles sobre cémo configurar el
mabdulo de comunicacion.

El interrupor 1-7 debe estar en la posicion de ACTIVADO (ON).
(Desactivar Fallo o Pérdida de comunicaciones)

Esta seleccion instruye al médulo de comunicacién a ignorar la
pérdida de la conexion virtual al terminal PanelView. Esto es
importante, ya que el terminal PanelView DeviceNet en el modo
Cliente-Explicito se abre repetidamente y cierra el vinculo de
comunicacion usado para acceder datos. Si el interruptor 1-7 se deja
en la posicion de DESACTIVADO (OFF), el driver se detendra cada
vez que el PaneView cierre una conexién con el médulo de
comunicacion.

ATENCION: Cuando se establece el mddulo 1203-GK5
con el interruptor 1-7 en la posicion ACTIVADO (ON), todos
los dispositivos DeviceNet (inclusive el PanelView) con
conexiones Explicitas al drive, pueden dejar la red sin dar
indicacion al drive.

ATENCION: Cualquier operacién que usa los mensajes
Explicitos para controlar la operacién de maquinaria, no debe
estar relacionados con el sistema de seguridad o cualquier
sistema critico que pueda causar dafios personales o dafios
del equipo. Los circuitos de seguridad deben estar cableados
y no ser controlados por el terminal PanelView. Las
operaciones de seguridad que son criticas deben estar bajo el
control de un controlador supervisor o una computadora
programada con la programacion o légica de seguridad
apropiada.

Descargar y Ejecutar la aplicacion

Valide y descargue la aplicacion al terminal PanelView. La variable
Accel 1 del drive 1305 puede ser leida o escrita usando la pantalla de
control (pantalla 1). El estado del drive es mostrado en la pantalla de
estado (pantalla 2).
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Glosario

Administrador de DeviceNet

Computadora personal gjecutando €l software de Administrador DeviceNet
(NUumero de catdlogo 1787-MGR). Este software configura los nodos
DeviceNet usando mensajes explicitosr RSNetwork.

Atributo
Un elemento de dato se puede leer o escribir. Cada atributo es asignado un
valor de numero entero (identificacién de Atributo) como identificacion

CAN
Sigla para Controller Area Network (Red del Area de Controlador) El
DeviceNet esta basado en CAN.

Ciclico
Los mensgjes de E/S que son enviados a una vel ocidad fija predeterminada.

Clase

Conjunto de objetos que se comportan igual. La clase de cada objeto se asi-

gna a un valor de num. entero llamado ID de Clase (0-65535). Las clases 0-
99 estan abiertas, las clases 100-199 son para el vendedor. Los nimeros mas
altos estan divididos entre abierto, reservado y para vendedor, pero casi
nunca se usan. Las clases para el vendedor se definen por el vendedor.

Cliente

Dispositivo que origina una transmision. Se aplica a mensajes explicitos y
conexiones de E/S. Con mensajes Cliente-Explicito el PanelView es el dis-
positivo cliente que pide o envia informacion de/a un dispositivo servidor.
Ver Servidor.

Conexién
Vinculo lIégico entre un nodo y uno o mas nodos (para produccién o con-
sumo). La mayoria tienen al menos, 2 conexiones (explicita, E/S).

Conjunto de conexiones M aestr o/Esclavo predefinidas

Una estructura de red simplificada en la que los controles (PLC/SLC) y las
computadoras (usualmente maestros) y el terminal PanelView es el esclavo.
Es posible que un nodo sea maestro y esclavo simultdneamente (por ejem-
plo: Escaner DeviceNet 17xx-SDN) EI conjunto Maestro/Esclavo pre-
definido incluye 3 tipos de conexiones de E/S. Poll, Strobe y COS/Ciclico.

COS

Sigla para Change of State (Cambio de Estado). Los mensajes de E/S son
enviados cuando se cambian los datos. Si no hay cambios en el estado, los
mensajes son enviados en un intervalo predeterminado (pulso).

DeviceNet

El DeviceNet es una red abierta estandar basada en CAN (Red de Area del
Controlador). La especificacion y el protocolo estan abiertos. Los vende-
dores no tienen que comprar el hardware, software o derechos de licencia
para conectar los dispositivos a un sistema. Cualquier persona puede obtener
las especificaciones de DeviceNet mediante la Asociacion de Vendedores
Open DeviceNet, Inc. (ODVA) y pagando un cargo minimo. (Refiérase a
http://www.odva.org).
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Direccion de Nodo
Un ndmero Unico que identifica un dispositivo en unalbediceNet

EDS

Sigla para Electronic Data Sheet ( Hoja electronica de datos). Un archivo
especialmente formateado en ASCII proporciona informacién sobre la con-
figuracion de datos de contexto de un dispositivo, el contenido, y el formato.
La informacion en un EDS permite que las herramientas de configuracion
proporcionen informacion de pantalla que guien al usuario por los pasos
necesarios para configurar un dispositivo.

Ejemplo

Un objeto actual, tal como un contador. Los términos de Ejemplo de objeto,
Objeto, y Ejemplo, se refieren al objeto actual. Tambié®iagsto de
ensamblado y Objeto.

ID de CAN
Este Identificador es un campo de 11 bits que identifica cada mensaje en una
red CAN. Elidenficador CAN debe ser tnico.

I dentificador
Ver ID de CAN

M ensajes de Esclavo E/S

Los mensajes de E/S tienen tiempo critico, y datos orientados al control.
Proporcionan rutas de comunicacién dedicadas y prop6sito de comunicacion
especial entre una aplicacion que produce y una aplicacion de consumo. Son
intercambiables mediante conexiones singulares o multi-cast y tipicamente
usan identificadores de prioridad alta. Los mensajes de E/S son diferentes a
los mensajes explicitos, pues sélo contienen datos, no tienen protocolos en
campo de 8-bytes.

Mensajes Explicitos (Cliente o Servidor)

Proporciona rutas de comunicacién de propésito mdltiple, punto-a-punto
entre dos dispositivos. Ellos proporcionan el pedido/repuesta orientada a las
comunicaciones de red que son usadas para ejecutar configuracion de nodo y
diagnéstico de problema. Los mensajes explicitos tipicamente usan identifi-
caciones de bajas de prioridad y contienen el significado especifico del men-
saje en el campo de datos. Esto incluye el servicio a ser ejecutado y la
direccion especifica de atributo de objetos. No necesitan estar activados
todo el tiempo.

Objeto

El comportamiento de cada objeto se define por su estructura. Cada objeto
responde de manera diferente al mismo evevioEjemplo

Objeto de ensamblado

Los productos DeviceNet por lo general tienen uno o mas objetos de ensam-
blado. El propésito del Objeto de ensamblado es agrupar los diferentes
Atributos(datos) para que se puedan mover por un sélo mensaje. También
ver Ejemplo
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Pall

Mensajeria con un mensaje de salida desde el maestro al esclavo. El esclavo
responde con un mensaje de entrada. Estos mensajes pueden ser de cual-
quier longitud, inclusive cero.

RSNetwor xk
Software de Administracion de red (Nimero de Catalogo 9357-DNETL3).
Similar al software de Administracién DeviceNet.

Servidor

El dispositivo que responde al mensaje del dispositivo cliente. La respuesta
del servidor puede causar que el mensaje regrese al cliente. Se aplica a los
mensajes explicitos y a las conexiones de E/S. Con mensajes Explicito-
Servidor el terminal PanelView es el dispositivo servidor que pide o envia
informacion desde/a un dispositivo cliente. Giente

Srobe

Mensajeria que tiene mensajes de salida por el maestro a todos los esclavos
configurados para este tipo de mensajes. Cada esclavo responde con un
mensaje de entrada. El mensaje de salida tiene un bit de datos para cada
esclavo. El mensaje de entrada es de 0 a 8 bytes de longitud. También le lla-
man: Bit-Strobe. El PanelView no soporta este tipo de mensajes.

UCMM

Sigla para Unconnected Message Manager (Administrador de Mensajes
desconectados). La funcién de UCMM proporciona el establecimiento
dinamico de las conexiones de mensajeria explicita. Muchos dispositivos
simples no tienen las capacidades del UCMM y se puede hacer referencia a
ellos como dispositivos sélo-servidor de grupo 2.
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Nos encontrara en www.rockwellautomation.com

En cualquier lugar en el que nos necesite, Rockwell Automation reline las
marcas lider en automatizacion industrial, incluyendo los controles Allen-Bradley,
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